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Tokante di e outornan

Ton Liefaard
» Prof. dr. Ton Liefaard ta Profesor di Derechinan
di Muchanan den UNICEF, lektor di Derechinan
di Muchanan na e Universidat di Derechi na Leiden,
Universidat di Leiden.

unicef &

pa tur mucha

Judi Mesman
» Prof. dr. Judi Mesman ta un profesor universitario
di responsabilidat sosial i impakto, na Universidat

di Leiden.
Merel Griffith-Lendering UNIVERSITY
» Prof. dr. Judi Mesman ta un profesor universitario OF CURACAO

DR. MOISES DA COSTA GOMEZ

di responsabilidat sosial i impakto, na Universidat
di Leiden.

Tamara Salsbach
» Mr. Tamara Salsbach ta lektor na e Fakultat
di Lei na e Universidat di Korsou.

Universiteit
Johan Kruip ' Leiden
» Johan Kruip MSc ta eksperto den derechinan

di muchanan i investigadoé na UNICEF Ulanda.
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Konteksto di estudio

Riba 11 di Mei 2011, e Kombenio di
Istanbul a wordu aproba: un tratado

di derechinan humano di e Konseho
Oropeo ku ta kontra di violensia kontra
hende muhé i violensia domeéstiko.

Pa Ulanda, e Kombenio a drenta na vigor
dia 1 di mart 2016. E ophetivonan tabata
pa den futuro serkano e drenta na vigor
na Karibe Ulandes tambe.

E meta aki ta direktamente relashona

ku e ambishon pa implementa e
derechinan di muchanan den Karibe
Ulandes, manera e Kombenio ta
establesé den e Kombenio di Nashonnan
Uni tokante e Derechinan di Mucha, ku
ta aplikabel pa Boneiru.

Na afia 2022, e Ministerio de Salubridat,
Bienestar i Deporte a duna enkargo pa
un estudio tokante e komportashonnan
pa ku uso di violensia den famianan
den Karibe Ulandes.

- E pregunta prinsipal di e investigashon

di e estudio aki tabata: Kua ta e
komportashonnan di e habitantenan
den Karibe Ulandes pa ku e edukashon
di muchanan i partikularmente, e uso di
violensia den e edukashon di muchanan
of den e relashonnan familiar i den
relashon entre parehanan?

E intenshon di e estudio tabata pa hasi
un evaluashon preliminar ku por wordu
usa komo punto di salida pa evalua

e efisiensia di leinan nobo e afianan
benidero.

E tim di investigashon tabata konsisti di
Ton Liefaard i Judi Mesman (Universidat
di Leiden), Merel Griffith-Lendering i
Tamara Salsbach (Universidat di Korsou)
i Johan Kruip (UNICEF Ulanda).

E estudio a resulta den tres reportahe
separa pa kada isla di Karibe Ulandes.
Esaki ta e reportahe spesifikamente
di Boneiru.
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Konteksto legal i maneho

Bonaire ta un “munisipio spesial” di Ulanda ku su
kapital na Den Haag. E ta forma parti di e Islanan
Ulandes den Karibe” (Art. 132a Konstitushon Ulandes).

E Entidat Publiko Boneiru ta gobernd eislai ta
reporta na e gobiernu Ulandes. Algun di e tareanan
gubernamental ta wordu hasi pa medio di e Ofisina
Nashonal Karibe Ulandes (“Rijksdienst Caribisch
Nederland”), ku ta inklui impuesto, polis, imigrashon,
salubridat, edukashon i seguridat sosial

(https://bonairegov.com/bestuur-organisatie).

Formando parti di Karibe Ulandes, Boneiru ta kai bou
di lei Ulandes. Sinembargo, algun lei a of ta wordu
prosesa of ahusta na e konteksto Karibense

(Van Rijn 2022, p. 518).

Dia 1 di yanuari 2022, e Kédigo Sivil di Karibe Ulandes
a wordu modifika («Burgerlijk Wetboek BES») pa inklui
e prohibishon di violensia kontra di muchanan den nan
edukashon (art. 1:247 (2) BW BES). Violensia doméstiko
i violensia kontra di hende muhénan ta wordu proteha
dor di e Kédigo Penal di Karibe Ulandes (‘Wetboek van
Strafrecht BES ’; art. 313 ff).

E Konstitushon Ulandes ta kontené un “kléusula
di diferensiashon”, ku ta pérmiti diferensia entre e
parti Oropeo i e parti Karibense di e pais, debi na
diferensianan signifikante geografiko,

kultural i ekonédmiko (art. 132a (4) Konstitushon
ulandes). E implikashonnan praktiko di e klousula

aki no ta masha bon kla i a wordu kuestiona ku e no

ta faboresé e islanan Karibense, por ehempel den e
konteksto di e seguridat sosial i un nivel di bida adekua
(Van Rijn 2022, p. 519-521; Oostindie y Veenendaal,
2022, pag.165). 2022, p. 165).

E Kombenio di Nashonnan Uni tokante e Derechinan
di Mucha (CDN) ta aplikabel na Boneiru, miéntras

ku probablemente e Kombenio di Istanbul ta drenta
na vigor pa Karibe Ulandes den un futuro serkano
(Sekretario di Estado di Salubridat, Bienestar i
Deporte 2022a).

Tin un base di maneho ku ta trata relashonnan
familiar, violensia doméstiko i maltrato di mucha,
kua ta rekonosé rekisitonan legal internashonal di
e CRC, e Kombenio di Instanbul i nivelnan di kalidat
internashonal relatd (p.e. Kombenio Oropeo di
Derechinan Humano).

Manehonan eksistente i praktikanan profeshonal

na Boneiru tin nan origen den leinan doméstiko i

e Akuerdo Politiko ku ta trata Violensia Doméstiko
i Maltrato di Mucha pa Karibe Ulandes 2021-2024
(‘Akuerdo Atministrativo’).

E Akuerdo di Maneho ta establesé e siguiente
prioridatnan (Sekretario di Estado di Salubridat,
Bienestar i Deporte 2022):

» Prevenshon dirigi riba konsientisashon
i informashon riba e tema di violensia doméstiko
i maltrato di mucha;

» Desaroyo profeshonal di e profeshonal riba e islanan;

» Fortalesé e asistensia i koperashon entre e
servisionan di ayudo, inkluyendo un kas di refugio
pa e viktimanan di violensia domeéstiko i maltrato di
mucha i e koperashon entre e sosionan di salubridat,
polis i hustisia pa kibra e sirkulo di violensia pa e
viktima- i agresor nan;

» Un struktura di denunsia aksesibel i ku ta funshona
bon pa asina e profeshonalnan i siudadanonan tin
akseso i por denunsia situashonnan (sospechoso)
di violensia domeéstiko i maltrato di mucha;

» Un kuadro legal, den kua, e leinan i regulashonnan
eksistente den Karibe Ulandes tokante di
aserkamentu di violensia doméstiko i maltrato di
mucha, ta komplementa otro ora ku ta nesesario pa
promové i apoya e prioridatnan ya ariba menshona;
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Kombenio Nashonnan Uni
riba e Derechinan di Mucha

Kiko ta nifika CRC?

- E derechi-ilibertatnan di e mucha
mester wordu respetd, protehd i realisa;

« E definishon di un mucha ta “tur ser
humano bou di diesocho ana di edat”
(art. 1 CRQ);

« Kada mucha mester wordu proteha
kontra di diskriminashon i eksklushon
(art. 2 CRQ);

« Einteres di e mucha mester wordu
konsidera komo primordial den tur
akshon relatd na e muchanan
(art. 3 (1) CRQ);

- Mester salbaguardia e e derechi pa biba,
sobrebibi i desaroyo di tur mucha
(art. 6 CRQ);

« Un mucha tin e derechi di wordu skucha
den tur asuntunan ku ta afekta nan i nan
opinionnan mester wordu tuma na serio,
kaminda tin implikashon riba desaroyo di
lei- i manehonan i pa tuma desishonnan
riba nivel individual (art. 12 CDN).

KontaparakueCRCie
relashonnan familiar?

« Kada mucha tin e derechi di krese den

un ambiente familiar, un ambiente di
felisidat, amor i komprenshon, loke ta
wordu konsiderd komo esensial pa e
desaroyo total i harmonioso di e mucha
(preambulo di e CRC);

E Pais mester sostené e mayornan

den nan rolnan komo kuidado primario
(art. 18 (1) CRCQ), loke ta inklui e desaroyo
di institushon-, instansha- i servisionan
pa kuido di e muchanan (art. 18 (2) CRC;
wak tambe art. 3 (3) CRC i programanan
di asistensia i apoyo material, partikular-
mente al respekto di nutrishon, bisti i
bibienda (art. 27 (3) CRQ);

Tur mucha tin e derechi pa wordu
protehé kontra di formanan di violensia
i e pais mester tuma tur medidanan
legislativo, atministrativo, sosial i
edukativo apropia (art. 19 CRC).

Together we protect
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Desafionan identifika pa Karibe Ulandes dor di e
Komishon di Derechinan di Mucha di Nashonnan

Uni (e Komité CRC)* na 2022

E Komité di CRC a ekspresa
na prekupashon tokante di:

- e desigualdat eksistente den Reino
Ulandes i Karibe Ulandes tokante akseso
di muchanan pa ku servisionan di
salubridat i servisio hubenil, ensefiansa,
asistensia sosial i e sosten pa atendé ku
abusu i negligensia di mucha (Komité
CRC 2022, paragraf. 15 (a));

- e ousensia di medidanan legislativo
pa proteha e muchanan di abuzu,
violensia doméstiko i kastigunan fisiko
na Boneiru, Saba i Statia, teniendo na
kuenta e “aktual eksistensia haltu di
violensia kontra di e muchanan (...) den
e Pais en kuestion (Komité CRC 2022,
paragraf 21).

E Komité di CRC a rekomenda:

- pa establesé un infrastruktura di
protekshon infantil (kuestionnan
legislativo i atministrativo) pa protehé
miho e derechi- i interesnan di e
muchanan (Komité CRC 2022,
paragraf 22(b));

- pa establesé un “prohibishon eksplisito
di kastigu fisiko pa medio di lei den
situashonnan di kuido, krésh i skolnan’
den Karibe Ulandes (Komité CRC 2022,
paragraf. 22(g));

- pa fortalesé kampafianan di
konsientisashon pa promové formanan
positivo, no violento i di partisipashon di
edukashon i disiplina infantil i supraya e
konsekuensianan fatal di kastigu fisiko’
(Komité CRC 2022, paragraf 22(g)).

* E Komité di CRC ta supervisd e implementashon
di e CRC den Reino Ulandes i den tur e sobrd
Paisnan ku ta forma parti.

Kiko ta sigui

- Abase di e rekomendashonnan di e Komité CRC, e gobiernu

Ulandes a konfirma su kompromiso pa promové formanan di
partisipashon positivo, no violento di kriansa di mucha riba e Islanan
Karibe Ulandes. Mas spesifiko, e a anunsia mas guia legislativo riba

e materia, e promoshon di servisio di sosten aksesibel pa muchanan

i e implementashon di un kédigo di protekshon, komo parti di e
strategia ku ta konserni e prevenshon di violensia kontra di muchanan

(Sekretario di Estado di Salubridat, Bienestar i Deporte, 2022b, p. 15-16).

UNICEF a desaroya un maneho nobo “Muchanan den nan forsa”.
Derechinan di Mucha den Karibe Ulandes’, den kolaborashon ku e
Entidat Publiko di Boneiru, Saba i Statia i e Ministerio di Asuntunan
Interior i Relashonnan den Reino, pa den e sentido aki apoya e islanan.
E programa aki ta wordu ehekuta di 2023 te ku 2025 i ta enfoka riba:

» Edukashon positivo;

» Fleksibilidat sosial, emoshonal i abilidatnan di hubentut;

» Partisipashon;

» Protekshon infantil: sefala, notifika i tuma pasonan
(“sefiala, méldu, tuma pasonan”);

» Pobresa infantil;

» Konekshon i konosementu.

Together we protect

>



Kombenio di Istanbul

Kiko e Kombenio di Istanbul
ta para p’'e?

Nomber ofisial: Kombenio di e Konseho
di Oropa tokante prevenshon i lucha
kontra di violensia kontra hende
muhénan i violensia doméstiko

E Kombenio di Istanbul tin komo
ophetivo pa elimind violensia kontra di
hende muhé i proteha nan kontra di tur
forma di violensia (art. 1(a)).

Ta ferwagt ku tur e Paisnan partisipante
ta “adoptad e medidanan legislativo i loke
ta nesesario pa promové i protehd e
derechi di tur persona, partikularmente
hende muhénan, pa nan por biba liber
di violensia tantu den e esfera publiko
komo priva” (art. 4 (1)).

Mas spesifiko e Kombenio di
Istanbul tin komo meta pa:

Garantisa prevenshon di violensia
doméstiko i di violensia kontra di hende
muhénan pa medio di:

- ‘veranderingen in de sociale en
culturele gedragspatronen van vrouwen
en mannen te stimuleren teneinde
vooroordelen, gewoonten, tradities en
alle andere praktijken gebaseerd op het
idee dat vrouwen inferieur zouden zijn
of op stereotype rollen van vrouwen en
mannen uit te bannen’ (art. 12 lid 1) en

- Wetgevende en andere maatregelen
te nemen ter voorkoming van alle
vormen van geweld (art. 12 lid 2).

« Otro medidanan ta inklui (art. 13-17):

» Konsientisashon;

» Edukashon;

» Formashon di profeshonalnan;

» |Intervenshonnan preventivo i
programanan di tratamentu;

» Partisipashon di e sektor privaie
medionan di komunikashon.

- Garantisa e protekshon di e viktimanan

kontra akshonnan nobo violento pa
medio di legislashon i otro medidanan,
inkluso informashon, ayudo di
servisionan spesialisa, rekursonan
individual, ayudo pa e muchanan ku
tabata testigu i viktimanan di violensia
seksual (wak tambe e artikulo 56),
mekanismonan pa hasi denunsia i
medidanan di protekshon, inkluso
lifanan di telefon di ayudo i refugio
(art. 18ff i siguientenan);

Sigurd investigashon adekua i lihé i
persekushon di tur forma di violensia pa
medio di legislashon i otro medidanan
(art. 49ff); i

Sigurd manehonan integral i ordena i
kolekshon di datonan (art. 7ff; Niemi at
al. 2020, p. 8-9).

Together we protect
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Konteksto lokal na Boneiru

10

Na mart 2023, un delegashon di e tim
di investigashon (TL y MGL) a bishita
Boneiru pa pa konosé e konteksto
lokal i konosé e desafionan ku e
profeshonalnan a detekta den e
dominio familiar i hubenil.

E tim di investigashon a reuni ku un total
di 15 profeshonal (tur ta traha ku hében-
i/0f mayornan). E organisashonnan lokal
ku tabata representa den e reunionnan
tabata inklui “punto di konseho i notifika
HGKM Guiami”, Fundashon Reclassering
Karibe Ulandes, Voogdijraad i Akseso.
Ademas, e tim a bishita Jong Bonaire’

pa reuni ku e profeshonal- i hdbennan
lokal i nan a reuni ku representantenan
di e Entidat Publiko Boneiru, UNICEF

i e Ministerio de Salubridat, Bienestar

i Deporte, i un eksperto akadémiko
eksterno i konsehero den komunikashon,
un eks politiko i su konsehero.

- E prekupashonnan prinsipal durante
di e bishita di e grupo tabata:

»

»

»

»

»

»

»

E kalidat di edukashon di e yunan,
spesialmente e falta di tempu dedika

na e muchanan pa motibu di tin mas

ku un trabou;

E kosto haltu di bida i e echo ku hopi
famia ta luchando kontra pobresa ku ta
afektando e bida familiar negativamente;
Tempu- i normanan ku ta kambiando,
generashonnan mas bieu ta sinti un
sensashon di perdida, eksperensia un
buraku entre generashon:

E kultura matriarka fuerte den e famianan,
ku partisipashon limita di hende homber
den e dominio aki;

Falta di klaridat tokante e repartishon

di tareanan entre e diferente
organisashonnan den e dominio
familiar i hubenil;

E nesesidat pa mas klaridat tokante

e definishon di violensia doméstiko i
maltrato di mucha;

E nesesidat pa informashon disponibel
na Papiamentu tokante di e temanan aki;
E nesesidat spesifiko di komunidatnan
migrante ku no ta fasil pa yega na nan.

- E prekupashonnan aki a wordu inkorpora
den e fase di kompilashon di datonan pa
por garantisa ku nan ta wordu atendé
den e estudio.
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Deskripshon general

Investigashon di dokumentonan Estudio kualitativo

« Andlisis di informashonnan di maneho Entrevistanan

relevante, fuentenan legal i literatura
akadémiko pa duna konteksto na e
estudio aktual.

Estudio kuantitativo

« Enkuesta online bou di e poblashon

adulto, ku preguntanan tokante
relashonnan familiar, relashon entre
parehanan i edukashon di e yunan.

Pa kada tema. a pidi e partisipantenan
pa duna riba un eskala di 1 pa
10 kon nan ta pensa ku sierto

komportashonnan ta komun na Boneiru.

A pidi e partisipantenan pa reporta
tokante di nan impreshon di bida
familiar riba e isla (no nan propio
komportashon).

« Entrevistanan individual teleféniko
ku adulto-, hébennan entre 16-19 afa
di edat i profeshonalnan.

- Preguntanan tokante di relashonnan
familiar, relashonnan entre pareha
i edukashon.

Gruponan di enfoke

- Gruponan di enfoke tabata adulto-,
hébennan entre 16-19 afia di edat
i profeshonalnan.

- Preguntanan tokante
rekomendashonnan pa maneho
| praktika.

Revishon étiko

« E estudio a wordu aproba dor di e
Komishon di Etika i Datonan di e
Fakultat di Lei di Leiden, Universidat
di Leiden, Ulanda.
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Deskripshon di
e partisipantenan
na e enkuesta

Kantidat total

>

@ Kantidat total @ Ehémpel di kantidat
di kada tépiko

Bibando na

Boneiru?

6% Ménos ku 2 aina
23% 2-5 ana

13% 6-10 ana

58% Mas ku 10 aha

- Mayoria di e
partisipantenan a
biba mas ku 10 afia
na Boneiru.

Nase
akinan?

18% Boneiru

35% Otro isla Karibense
22% Ulanda

12% Suramérika

9% Otro

« 18% di e partisipantenan a
nase na Boneiru (den e total di
e populashon di Boneiru esaki
ta aproksimadamente 40%).

« 35% di e partisipantenan a nase
riba un otro isla Karibense (den e total
populashon di Boneiru mas of ménos
40% ta di un otro isla Karibense den
Reino Ulandes of Suramérika of
Ameérika Sentral).

« 22% di e partisipantenan a nase na
Ulanda (den e total di populashon di
Boneiru esaki ta mas of ménos 15%.

- Basariba e statistiknan di e isla, e
kategoria ‘otro’ ta referi na personanan
nase na Merka of Oropa.
Together we protect



Género

20% Homber 16% 20-30 23% 41-50 18% Abou

Ensenansa

49% Haltu

18% 51-60
8% 60+

« Hende muhénan tabata
sobr'é representa bou
di e partisipantenan (2 entre 31 pa 50 ana
partisipante no identifika di edat.
ni komo homber ni muhé).

E mayoria di e

partisipantenan tabata

« Mas ku mitar di e
partisipantenan tabatin un
nivel di ensefiansa haltu
(pa e populashon total di
Boneiru esaki ta 18%).

Adultonan Muchanan
na kas na kas
27% Unu 16% Tres 36% Niun 36% Dos
of mas of mas
- E kantidat di adultonan - E mayoria di partisipantenan

den mayoria kas di e
partisipantenan tabata 1 of 2.

14

tabata biba den kas ku un of
mas mucha.

i A usa
Onderstant

Problemanan

finansiero den e ultimo

2 ananan

27% Niun

28% un par 91% NO
10% Hopi mes

- E partisipantenan no ta - Sinembargo, hopi tiki
un representashon di e partisipante a hasi uso
populashon di Boneiru di ‘Onderstant’ den e
den términonan di ultimo 2 aflanan.
situashon finansiero.

« Mas ku mitar di e
partisipantenan a
eksperensia por lo
meénos un tiki problema
finansiero, unikamente
27% no tabatin niun
problema finansiero.

Hende muhénan tabata

sobr’é representa |l 1'K. [

e partisipantenan.

Together we protect =



Deskripshon di e entrevista Limitashonnan
di e partisipantenan di e estudio

E muestranan di e estudio na Boneiru no ta un
‘ ‘ w‘ representashon kompletu di e populashon riba e isla.

“ “ E siguiente gruponan no tabata sufisiente representa:

G ° » Hende homber
» Personanan ku un nivel di ensefansa i entrada abou

Adulto Hoében Profeshonal » Personanan di gruponan emigrante ku no ta domina e
« 5muhé, 8 homber « 4 mucha muhé « 7 muhé, 3 homber idiomanan Ingles, Ulandes of Papiamentu sufisiente pa
Edat 22 - 60 afia - Edat 16 - 19 afa - Edat 25 - 62 afa por a partisipa na e estudio.
2 nase na Boneiru « 1 nase na Boneiru « Bibando na Boneiru:
Mayoria tin yunan « Tur ta na Boneiru ya pa 3+ afa « E representashon di e personanan di origennan sosio-
Mayoria ta biba na 6+ afa « 5 ku nivel di ekondmiko mas difisil ta komun den e mayoria di e tipo
Bonaire 5+ afia ensefiansa haltu di investigashonnan aki. Sinembargo, e entrevistanan
3 tin nivel di ensefiansa haltu individual i di e gruponan di enfoke a kompensa pa un
Entrada entre $1000 - $2999) parti e limitashon aki, paso nan tabata inklui diferente
ehempelnan sosio-ekonémiko .

- E grandura di e enkuesta na Boneiru (173 - 263 persona)
ta konstitui di un hopi bon tasa di representashon

Deskripshon di grupo di enfoke _ | _,
di partisipantenan oraksmadamenta 20% di & pertispantenan tabata

hende homber. Den investigashonnan familiar, hende
o0 '{ homber ta tiki representa, kua por ta tambe un refleho
" mas general di e embolbimentu di hende hombernan

“ “ ‘ den famianan, esaki lo wordu diskuti mas despues den
G o e e reportahe aki.

Adulto Hoében Profeshonal - E estudio no a enfoka spesifikamente riba e asuntu
« 5muhé, 1 homber « 3 mucha muhé, « Tur muhé di abusu seksual. Sinembargo, e asuntu aki meresé
1 mucha homber atenshon den futuro estudionan.
- Edat 16 - 21 afa

Together we protect =







Resultado

Enkuesta:

-

~
Leyenda

- Relashonnan familiar

- Relashonnan pareha

- Edukashon dor di mayornan

Grado 1-10 pa e kalidat di ...

E gradonan di porsentahe ta djis bou di 6
(djis sufisiente) pa e kalidat di relashon entre
parehanan i edukashon dor di mayornan

na Boneiru. E porsentahe pa relashonnan
familiar tabata mas haltu na 6.3.

Mas of ménos un kuart di e partisipantenan
tabata (sumamente) positivo (grado 7 i mas
haltu) tokante di e kalidat di relashonnan
familiar, relashon entre parehanan i
edukashon dor di mayornan na Boneiru.

« No masha partisipantenan tabata
(sumamente) negativo (grado 3 of mas
abou) tokante e kalidat di relashonnan
familiar, relashon entre parehanan i

edukashon dor di mayornan na Boneiru.

- Mayoria partisipante a skohe un grado
5 of 6 pa e tres diferente dominionan di
bida familiar na Boneiru. Esaki ta nifika
ku mayoria di nan ta mira un meskla di
aspektonan positivo i negativo.

\ J Ehémpel: mas ku 30% di e
o partisipantenan a duna un
0 grado di 5 pa e kalidat di
40 krelashonnan familiar na Boneiru
30
20
10
0
1 2 3 4 6 7 8 9 10
Klarifikashon
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Struktura di
e resultadonan

Den e siguiente sekshonnan, e arianan

spesifiko di forsa- i desafionan di famianan

na Boneiru ta wordu presenta.

« Parti 1: E forsanan di bida familiar na Boneiru;

« Parti 2: E konteksto finansiero di bida familiar
na Boneiru;

« Parti 3: Maltrato den bida familiar na Boneiru;

- Parti 4: Desigualdat di género na Boneiru;

« Parti 5: Kambio di tempu i buraku entre
generashon na Boneiru;

« Parti 6: Servisionan di sosten na Boneiru.

E struktura general di e sekshonnan aki

ta konsisti di:

- Introdukshon breve di e tépiko,

+ Resultadonan relevante di e enkuesta
(data di Boneiru),

- Ekspreshonnan relevante durante di e
entrevistanan (bosnan di Boneiru),

« Reflekshon i,

- Rekomendashon.

Partinan 1 te ku 5 ta trata e forsa- i desafionan
supstansial, ku ta konserni famianan na na Boneiru
i parti 6 ta enfoka riba e rol di servisionan di sosten
den na aserkamentu di e forsa- i desafionan.

Despues di e presentashon di e resultadonan di e

estudio, e reportahe ta sigui ku algun rekomendashon

global pa Boneiru i tambe pa Statia i Saba.
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E forsanan di bida
familiar na Boneiru

Un komunidat chiki isleno

Diferente profeshonal i algun adulto- i hébennan
a refleha riba e partinan positivo ku Boneiru ta
un komunidat isleiio chiki:

“Boneiru ta un isla chiki,

enbérdat ta fasil pa komunika

bon ku otro.”

(profeshonal)

“Tur hende ta yudaq,
esei ta e konekshon ku
bo tin i e ehémpel riba un
isla asina chiki.”
(profeshonal)

“Boneiru ta chiki,

(adulto)

“Den un famia bo tin
relashonnan ku e tanta, welaq,
nan tur ta yuda i esei ta e
konekshon ku bo tin riba un
isla asina aki.”
(profeshonal)

“Sierto muchanan no tin
famia i nan ta dependé di
otronan, e bunitesa ta ku

otro famianan ta
kuida nan.”

(hdoben)

Together we protect =



Dloide ple s Re IN=1-Vs1-1Id'B Bida familiar na Boneiru

Hombernan Muhénan

Demostra amor
na miembronan
di famia

Pasa tempu balioso
ku miembronan
di famia

Duna konseho
na miembronan

di famia
80 70 60 50 40 30 20 10 0% 60 70 80%
4 )
Leyenda Ehémpel: unikamente 5% di e
- No komun (skornan 1-3) partisipantenan a reportd ku no ta
= Un tiki komun (skornan 4-6) komun pa hende muhénan na Boneiru
- (Sumamente) komun (skornan 7-10) demostrd amor na miembronan di famia.
- J
Klarifikashon
- Mayoria partisipante a reporta ku demostra amor, - Mayoria partisipante
pasa tempu balioso i duna konseho ta mas komun a reporta ku e tipo di
entre hende muhénan ku hende hombernan na kosnan aki tambe ta por
Boneiru, (esaki ta bérdat pa ambos, homber i muhé, lo ménos komun entre
pero no tabatin masha partisipante hende homber). hombernan.

Together we protect =



N
Leyenda Klarifikashon

- No komun (skornan 1-3) Mayornan ta duna . - .

- Un tiki komun (skornan 4-6) amor na nan yunan - Mayoria partisipante ta reporta ku ta

< (Sumamente) komun (skornan 7-10) (sumamente) komun pa mayornan na

J Boneiru pa duna amor na nan yunan.
Ehétml?ek IECGSi 60% di e s ku ot T:r""::“::“t:sz“ks: . Partisipantenan tabata dividi entre kon
partisipantenan a reportd ku e ta :
Romun lu mavorman ot Boneiru nan yunan komun e ta pa mayornan na Boneiru pa

ta duna amor ha nan yunan pasa tempu balioso ku nan yunan.

- Mayoria partisipante a reportd ku e ta a
lo ménos un tiki komun pa mayornan na
Boneiru pa hasi kosnan plasentero ku
nan yunan.

Mayornan ta hasi
kosnan plasentero
ku nan yunan

Mayornan
ta skucha e
sintimentunan di
nan yunan

Mayornan ta
enbolbi muchanan
den desishon ku tin

di aber ku nan

Mayornan ta proveé
kuido fisiko pa nan
yunan
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Bosnan di Boneiru
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“Loke ta bai bon

den nos kultura
ta amor, e amor
ku bo a sina for di
chiki i réspét pa
adultonan.”
(profeshonal)

“Hopi famia t'ei pa otro,
den bon i den mal tempu.”
(adultonan)

“Nos ta balora famia grandi,

mi ta kere ku famia grandi
ta loke ta realmente bon den
nos kultura.”

(adulto)

“Tin hopi engano den
relashonnan.”
(adulto)

“Tur mayor ke lo mihé
pa nan yunan, pero nan no
sa kon pa yega einan.

(profeshonal)

“Ora ku mama tin ku
traha overtaim, mi tin
ku keda kas pa kuida mi

rumannan chiki.”
(hdoben)

Together we protect =



Reflekshon

Famianan na Boneiru ta wordu
mira komo karifioso i tierno, ku
ta apoya otro den e konteksto
(familiar) serkano i lehano i

nan ta kuida otro. E mayornan

ta demostra nan yunan amor i
nan ta duna nan e kuido fisiko
nesesario. Tur esakinan ta
puntonan fuerte hopi importante
di e bida familiar na Boneiru.

Sinembargo, e partisipantenan
a nota tambe algun desafio den
e bida familiar na Boneiru. Nan
a informa di un desbalansa di
género den e bida familiar, den
kua e hende muhénan tabata
mas involukra kompara ku e
hende hombernan i e mayornan
no tabatin tur ora sufisiente
tempu pa pasa tempu balioso

i tampoko nan tabata skucha
nan yunan. E desafionan aki lo
wordu diskuti mas detaya den e
siguiente sekshonnan.

Durante di e bishita na Boneiru,
e tim di investigashon a opserva
ku e profeshonalnan tabata
kritika e mayornan pa nan

ousensia, ta difisil pa hafa
kontakto ku nan, nan no ta
komprometé, nan ta pasivo (kier
men, ta warda pa gobiernu of
skolnan yuda nan (finansiero) na
luga di sinti nan mes kapas pa
atendé ku sierto kosnan) te asta
iresponsabel. Awordu reporta
ku e mayornan na Boneiru no

ta asepta e desaroyonan nobo,
pero ta prefera di laga e kosnan
manera nan ta. E investigadonan
a konosé tambe profeshonalnan
ku ta potreta e mayornan di un
manera diferente i a supraya nan
fleksibilidat. Ta importante pa
atendé ku e tipo di patronchinan
kontradiktorio (wak tambe e
parti 6 tokante servisionan di
sosten).

Ounke e isla ta chiki tog e ta
bini ku desafionan (“aki no tin
masha oportunidat edukativo
pa” - hdbennan; “Henter mundu
konosé bo asuntu, ni maske bo
no ke pa nan sa” - profeshonal),
e forsa di e komunidat islefio na
Boneiru ta klaramente algu pa
konstrui riba dje.

Rekomendashon 1

Hasi uso di e forsa kaluroso den e famianan na Boneiru i e forsa di e
komunidat isleno pa tende ku e desafionan den e bida familiar ku lo
wordu diskuti den e siguiente sekshonnan.

- Enfatisa ku ta esensial pa mucha-, mayor-, ansiano- i otro miembronan
di komunidat, hafia bon, ku relashonnan familiar ta importante i ta
meresé pa wordu respetd den na rol den famianan i den e komunidat.

« Unrol den mehorashon di bida familiar i proteha miembronan di
famia kontra violensia doméstiko i maltrato di mucha (UNICEF 2020).

- Mas spesifiko:

» Rekonosé komunidatnan tambe komo partnernan
signifikante den e reforma di maneho;

» Sigurd ku miembronan di e komunidat konosé i ta hasi uso
di nan derechinan;

» Garantisa partisipashon sin eksklushon ni diskriminashon,
teniendo kuenta ku e desigualdatnan di poder;

» Alinia maneho-, programa- i proyektonan ku e nesesidat-,
balor- i kulturanan di e komunidat, rekonosiendo na e mesun
momentu e lei- i manehonan nashonal i internashonal;

» |Involukra komunidatnan di e pasonan i evaluashon di e
maneho-, programa- i proyektonan ku tin impakto riba nan.

« Sigura ku e komunidat di Boneiru ta na kabes di e desaroyo di
maneho-, programa- i proyektonan, miéntras ku e Gobiérnu Ulandes

ta hunga un rol di sosten, nan ta respetd e balor- i kulturanan lokal.

Grupo di enfoke: Entidat Publiko Boneiru den kolaborashon
estrecho ku partnernan komunitario (p.e. skolnan).

Together we protect =



Difikultatnan
finansiero na
Boneiru

Literatura ta mustra ku
problemanan finansiero i pobresa
ta e faktor nan importante ora
ta trata di problemanan familiar
manera violensia doméstiko
(Jewkes, 2002) i maltrato infantil
(Skinner et al., 2022). E estudio a
puntra e partisipantenan tambe
tokante di e situashon finansiero
di e famianan na Boneiru i hopi

a menshona ku tin difikultatnan

finansiero supstansial na Boneiru.
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E konteksto finansiero di
bida familiar na Boneiru

“Na Boneiru tin hopi famia ku
no tin sufisiente sén pa kosnan
basiko, no tin sén pa
paga hiir, koriente, awa ni
kuminda.”

(adulto)

“Tin hopi famia ku ta konsisti

di un mayor so i [l Rkege] LIV

no ta sufisiente pa mantené

AV T-[1 M ta p’esei e mamanan

tin 2 of 3 trabou i e muchanan

por hasi loke nan ke den kas.”
(adulto)

“Sj, tin famianan ku no tin
sufisiente sén. E mayornan
tin ku traha kontinuamente.”
(hoben)

“Awa i koriente ta demasiado
¢ {"M nan mester kontrola esei!

(hoben)

“Boneiru ta karu. No tin kasnan
pagabel, anto no tin supsidio
di hiir, anto riba dje hende
mester sigui traha ketu bai
pa por sobrebibi.”
(profeshonal)

“Pero echo ta ku e prioridatnan
ta diferensia, ora ta atendé ku
un presupuesto. FILLELWEE
muhé ta haiha Onderstant,

pero nan ta kumpra
LG E R CI{TE manera
kuminda Chines i Koka Kola.”
(profeshonal)

Together we protect
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Hombernan

Muhénan

Yuda miembronan
di famia finansiero

Abusu finansiero
di pareha

Abuso finansiero di e
generashon mas bieu

80 70 60 50 40 30 20

10

0%

-
Leyenda
- No komun (skornan 1-3)
= Un tiki komun (skornan 4-6)

.

2 (Sumamente) komun (skornan 7-10)

J

Klarifikashon

- Mayoria di e partisipantenan a
informa ku na Boneiru tantu e
hombernan ku e muhénan ta yuda
nan famianan ekondmikamente si
ta nesesario.

ta reportd ku e ta un tiki komun pa hende
hombernan na Boneiruy, si ta nesesario, pa yuda
nan miembronan di famia finansieramente.

Ehémpel: kasi 40% di e partisipantenan }

« Mas ku mitar di e partisipantenan . Mitar di e partisipantenan a

ta reporta ku abuso finansiero di reportd ku abuso finansiero di e
parehanan ta un tiki komun pa generashon mas bieu ta un tiki
ambos, homber- i muhénan na komun bou di homber-i muhénan
Boneiru. na Boneiru.

Together we protect =



Mayornan ta gasta
e sén ku nan tin na
e kosnan ku nan
yunan mester

Mayornan ta
duna nan yunan
kuminda salu

10 20 30 40 50 60 70 80%

4 N\
Leyenda
- No komun (skornan 1-3)
< Un tiki komun (skornan 4-6)
2 (Sumamente) komun (skornan 7-10) )
\

Ehémpel: Kasi 60% di e

partisipantenan a reportd ku no ta
komun pa mayornan na Boneiru pa
no tin sufisiente sén pa nan yunan.

Dloideple s Xe IN=1-V1=1Ia'BM Finansiero di bida familiar na Boneiru

Mayornan tin
sufisiente sén pa
duna nan yunan loke
nan mester
0

Klarifikashon

- Mayoria partisipante a bisa ku no ta
asina komun pa mayornan na Boneiru
pa tin sufisiente sen pa duna nan yunan
loke nan mester.

- Partisipantenan ta dividi tokante kon
komun ta pa mayornan na Boneiru pa
gasta e sén ku nan tin na loke nan yunan
mester, kasi mitar a reporta ku esaki ta
un tiki komun.

- Mayoria partisipante a reporta ku no ta

asina komun pa mayornan na Boneiru
pa duna nan yunan kuminda salu.

Together we protect
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Sl Y Lo [ Xe [N :1eTs [51[d'B Loke hendenan ta opserva

“Hendenan ta
hasi eskohonan
robes tambe, nan ta
kore un outo néchi,
pero nan no por

kumpra pan.”
(profeshonal)
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“Tin ora no tin sén pa
kuminda i e muchanan ta
bai skol sin kuminda. Of nan
tin pana hopi bieu.”
(profeshonal)

“Tin mamanan soltero ku ta
wordu forsa den un relashon,
paso nan mester di un pareha

pa sosten finansiero, pero
ora ku nan ke terminda e
relashon nan no por,
paso nan ta dependé

finansieramente
di e homber.”
(profeshonal)

“Tin ora e ta molestia bo ku
T R LK1 M bo ta kuminsa
grita, bo tin mal beis, bo
ta kuminsa yora. E tipo di
kosnan ei ta pasa.”
(adulto)

“Paso supermarkadonan
ta sigui oumenta e preisnan,
e muchanan tin ku wardaq,
nan no ta duna e mucha
K1 ] paso nan
tin ku traha mas pa por

paga loke ta nesesario.”
(hdoben)

Together we protect =



Loke hende ke
mira drecha

Profeshonal-, adulto- i hébennan tur ta di
akuerdo ku mester hasi algu na e echo ku
famianan na Boneiru no tin masha sén pa
gasta. Un par ta menshona e salario abou
komo problema i otronan e kosto di bida.

Spesifikamente a wordu nota ku alokashon
di mucha/krésh ta demasiado karu, pero ku
e hendenan ku ta traha einan no ta gana
masha sen i despues di traha na alokashon
di mucha/krésh nan mester traha un trabou
aserka. Redukshon di gastunan di alokashon
di mucha/krésh lo ta bon pa e famianan ku
mester di dje.

Drecha e situashon finansiero di ‘mamanan
soltero’ tambe a wordu mira komo un
prioridat dor di profeshonal-, adulto- i
hébennan na Boneiru, pa asina e hende
muhénan no ta dependiente di hende
hombernan so pa sén i asina nan no tin ku
skohe entre trabou i kuido di nan yunan.

Adishonal, profeshonalnan a menshona
ku mayornan por benefisid dor di wordu di
trein kon ta presupuesta/atendé ku séen i
priorisa nan gastunan pa nan famianan.
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Reflekshon

Hopi famia na Boneiru tin e finansieramente
difisil. Ounke ku yuda miembronan di famia
finansieramente ta hopi komun na Boneiru, tog
tin prekupashonnan pa loke ta trata hendenan
ku ta hasi mal uso di miembronan di famia ora
ta trata finansa.

Ta parse ku tin un desbalansa entre salarionan
i e kosto di bida pa famianan.

Ta parse ku e difikultat finansiero na Boneiru
por kondusi na akshon di sosten (yuda) i
akshon di abusu (hasi mal uso).

Ora ta trata di edukashon di muchanan,
mayoria famianan na Boneiru no semper tin
sufisiente sén pa duna nan yunan loke nan
mester, inkluso kuminda sald.

Tambe tin prekupashon pa loke ta trata e
abilidat pa presupuesta/atendé ku sén na
Boneiru. Hendenan no tur biaha ta gasta e
sen sabi, kua tin impakto riba nan espasio
finansiero pa por proveé den e nesesidatnan
basiko di nan yunan.

Segun literatura tokante di prekupashon
finansiero i pobresa ta mustra ku nan ta
sefialnan of prondstikonan fuerte pa hopi
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diferente problema den famianan, inkluso
violensia en general i en partikular violensia
kontra di hende muhé (Stephenson, 2021).
Tur maneho ku por kontribui na kombati
pobresa ta yuda drecha e kalidat di bida en
general, kua finalmente lo benefisid henter e

funshonamentu di e famia (Jones et al., 2017).

Estudionan anterior i reportahenan ku ta
konserni Karibe Ulandes a mustra tambe

riba e impakto di prekupashonnan finansiero

i pobresa riba relashonnan (Defensor di
Pueblo Nashonal 2020), i mas spesifiko riba
e perseveransia di violensia doméstiko i/of
maltrato di mucha (Kloosterboer, 2013; De
Bruijn, Kriek & De Vaan, 2014; UNICEF, 2019;
Defensor di Mucha, 2021; Komité CRC 2022).

E literatura ta mustra tambe ku sosten
finansiero inkondishonal por benefisia pa
redusi pobresa, desaroyo di komunidat

i outonomia i dignidat di miembronan di
komunidat (Peterman, Yablonski & Daidone,
2017).

E anunsio di subida di e minimo sosial na
Boneiru por tin un impakto positivo riba e
situashon finansiero di famianan riba e isla.

Rekomendashon 2

Inverti den e salubridat finansiero di
Boneiru, inkluso atenshon pa edukashon

i oportunidatnan di empleo promové
abilidatnan pa presupuesta/kon dil ku sén.

Vigila di aserka e impakto di e oumento di e subida
di e minimo sosial;

Konsidera implementashon di medidanan adishonal
(p.e. programa spesifiko pa sostené ku sen késh)
kaminda ta nesesario pa proveé alivio na famianan
ku ta sobrebibi finansieramente kontinuamente;

Sigui inverti den empleo i salarionan apropia, tambe
ku bista riba e desbalansa entre entrada i kosto di bida;

Ofresé treinen di presupuesto/kon atendé ku sén,
na skolnan i den sentronan di bario;

Paga atenshon spesial na e abuso finansiero di e
generashon mas bieu den famianan. Krea seguridat
finansiero i abilidatnan finansiero por ta e promé
pasonan signifikante den esaki.

Grupo di enfoke: Entidat Publiko Boneiru, den kolaborashon estrecho
ku gruponan komunitario i partnernan sosial.

Together we protect



Maltrato den
famia na Boneiru

Definishonnan relevante
legal den lei internashonal:

Ora bida familiar

no ta safe

E sekshon aki ta bai profundisa riba
maltrato den relashonnan familiar
(inkluso relashon entre parehanan), ku ta
relevante pa konsidera adishonal pa ku

e forsanan di e komunidat i e konteksto
finansiero prekario di bida familiar na
Boneiru.

E Kombenio di Istanbul, e CRC i legislashon
den Karibe Ulandes ta kondena violensia
doméstiko, violensia kontra di muchanan.
Esaki ta hafia sosten den e kaso hudisial

di Korte Oropeo di Derechinan Humano i
kasonan relata na e Konseho Oropeo (wak
preambulo di e Kombenio di Istanbul; Niemi
et al. 2020, p. 4-5).
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« Violensia doméstiko ta inklui ‘tur akto

violento fisiko, seksual, sikologiko of ku
ta okuri den e famia of den kas of entre
eks- of aktual kasanan of parehanan,
no opstante ku e agresor ta komparti
of a yega di komparti e mesun kas ku e

viktima’' (art. 3 (b) Kombenio di Istanbul).

E ta rekonosé e eksistensia di violensia
kontra hende muhé- i mucha muhénan
(art. 3 (a), (d) i (f) Kombenio di Istanbul)

Violensia kontra di muchanan ta inklui
‘tur forma di violensia fisiko 0f mental,
leshon of abuso, negligensia of neglisha
tratamentu, maltrato of eksplotashon,
inkluso abusu seksual’ (art. 19 CRQ) i

ta inkorpora tambe wordu eksponé na

violensia doméstiko (Komité CRC, 2011).

Definishonnan relevante

den Lei Ulandes:

- Maltrato di mucha: ‘kualke forma di
interakshon fisiko, sikiko of seksual
ku pa un menor di edat ta menasante
of violento, ku e mayornan of otro
personanan di ken e menor di edat ta den
un relashon di dependensia of no ta liber,
ta imponé aktivo of pasivo, ku ta okashond
dafio severo of ta menasa pa dafio wordu
okashond na e menor di edat den e forma
di dafio fisiko of sikiko’ (art. 1.1.1 (1) Lei
sosten komunitario 2015).

- Violensia doméstiko: ‘violensia fisiko,
mental of seksual of menasa dor di un
persona den e sirkulo doméstiko’ (art.

1.1.1 (1) Lei sosten komunitario 2015);
‘Sirkulo doméstiko’ (doméstiko): ‘un
miembro di famia, e kasd of eks kasa of un
miembro di famia ku ta duna kuido’ (1bid.).

Together we protect =



Maltrato den
famia na Boneiru

- Segun e Sekretario di Estado di - E reportahe aki ta referi sin distinshon

Salubridat, Bienestar i Deporte, el
término “violensia doméstiko no ta
wordu kubri realmente den e konteksto
karibense, kaminda “domeéstiko"ta
inklui un grupo hopi mas grandi di
miembronan di e komunidat, banda di e
famianan direkto (Sekretario di Estado
di Salubridat, Bienestar i Deporte 2022a,
p.2). Un dekreto gubernamental spesial
tin komo meta pa establesé normanan
pa ku violensia doméstiko i e maltrato
infantil i den e konteksto di Karibe
Ulandes (Dekreto sosten komunitario i
kombatimentu di violensia doméstiko

i maltrato di mucha BES). E Dekreto

aki ta ofresé e siguiente definishon

di doméstiko (“sirkulo”): “e sosio, eks
sosio, un miembro di famia, un miembro
di kas of un persona ku ta bishitd e kas
regularmente’.
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na violensia i tratonan malu.

Ta usa tambe a términonan violensia
doméstiko, violensia kontra di
muchanan i maltrato infantil. Si akaso
nan no ta spesifiko, e términonan aki

ta referi na tur tipo di forma di violensia,
inkluso entre otro maltrato of abusu
fisiko, emoshonal i seksual, abandono

i presensia violensia.

Den e entrevistanan, partisipantenan a
wordu invita pa defini ‘maltrato’ i refleha
riba esaki, tambe for di e konteksto
lokal, kultural di Boneiru.

Den e enkuesta i e entrevistanan,
partisipantenan a wordu puntra tokante
di nan persepshon tokante maltrato i
violensia. Un rango amplio di maltrato

a wordu defini; entre parehanan, kontra
hendenan di edat i entre parehanan i
yunan. Esaki ta inklui tambe formanan
di violensia emoshonal i fisiko.

Together we protect
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Definishon
di maltrato
na Boneiru

Den e entrevistanan e partisipantenan
generalmente a defini violensia
doméstiko i maltrato di mucha konforme
e normanan internashonal legal,
inkluyendo abusu fisiko i emoshonal i
negligensia den nan deskripshon. Esaki
ta demostra konsientisashon general

di definishonnan internashonal, kua ta
inkorpora den leinan lokal i manehonan,
ounke e realidat lokal ta diferente.

Maltrato na Papiamentu

Na Boneiru tabatin diskushonnan tokante

e términonan apropia ora ta referi

na asuntunan di abusu i maltrato na
Papiamentu. E punto aki tambe a bini dilanti
durante di e entrevistanan i den e gruponan
di enfoke:

» Segun e mayoria, ‘maltrato’ ta e
mihé término pa usa.

» Pa “kinder mishandeling” e ta bira
‘maltrato di mucha’.

» ‘Abuso’ ta zona mas severo i hopi biaha
ta wordu asosia ku abusu seksual.

» ‘Violensia Doméstiko’ ta wordu mira
komo un tradukshon adekua pa
'Huiselijk geweld'.
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“Violensia doméstiko ta
tur kos, abusu ku ta hasi un
persona den e famia dold
kontra di nan boluntat. E por
ta tambe abusu mental.”
(profeshonal)

“E definishon ta pas ku loke
ta bon pa muchanan ront
mundu [niun maltrato], pero
nos lo mester di tempu, nos
ta bisa ku e mester kambia,
pero nos no sa kon pa hasié
diferente. REEKELHEK N E
a wordu lanta/kria.”

(profeshonal)

“Negligensia tambe
ta maltrato.”

(adulto).

“Si e mama hana sla 6f e mama
dal e tata of nan ta pleita hopi,
bisa kosnan malu, RATEEE L)

ta violensia doméstiko.”

(adulto)

“Ora nan bringa of dal sin niun
motibu of rabia pa kosnan
chiki, kasi pa mata nan.”

(hoben)

“Of nan no ta dal nan
yunan, pero nan ta bisa
e yunan kosnan malu,

(hdoben)

Together we protect =



Dloidelgle s Re [H=T s Id'M Maltrato emoshonal i fisiko

Hombernan Muhénan

Leyenda

< No komun (skornan 1-3)

< Un tiki komun (skornan 4-6)

=2 (Sumamente) komun (skornan 7-10)

Grita e pareha

Grita e generashon
mas bieu

Violensia fisiko
kontra pareha

Violensia fisiko kontra
generashon mas bieu

80 0 10 20 30 40 50 60 70 80%

Klarifikashon

- Mayoria partisipante a bisa ku e ta (un tiki) - Mayoria partisipante a bisa ku e ta por lo ménos un
komun pa homber-i muhénan na Boneiru pa tiki komun pa homber- i muhénan na Boneiru pa usa
grita nan parehanan. violensia fisiko kontra di nan parehanan, i un kuart a

reporta ku e ta (sumamente) komun bou di hombernan.
- Gritamentu di e generashon mas bieu ta wordu

reporta di ta hopi ménos komun na Boneiru, pero - Mayoria partisipante a reporta ku violensia fisiko kontra
si ta wordu reporta komo (un tiki) komun dor di e generashon mas bieu no ta komun na Boneiru, pero
mitar di e partisipantenan. banda di 40% ta reporta ku esaki ta un tiki komun.



Dloidelgle s Re [H=T s Id'M Maltrato emoshonal i fisiko

Leyenda

< No komun (skornan 1-3)

< Un tiki komun (skornan 4-6)

=2 (Sumamente) komun (skornan 7-10)

Ehémpel: Kasi 35% di e
partisipantenan a reportda ku e
no ta komun pa mayornan na
Boneiru pa dal nan yunan.

Mayornan ta grita
nan yunan

Mayornan ta pleita
dilanti di nan yunan

Mayornan ta dal
nan yunan

Mayornan ta dal
nan yunan, lagando
markanan

Mayornan ta
proteha nan yunan
kontra di abusu
seksual

Al

70

80%

Klarifikashon

- Mayoria partisipante a bisa ku e ta

(sumamente) komun pa mayornan na
Boneiru pleita dilanti di nan yunan.

Partisipantenan a wordu dividi entre kon
komun e ta pa mayornan na Boneiru pa
grita nan yunan, pero mas ku 40% a reporta
ku esaki (sumamente) komun.

Mayoria partisipante a bisa ku e ta por
lo ménos un tiki komun pa mayornan na
Boneiru pa dal nan yunan.

E mayoria grandi di partisipantenan a
reporta ku e no ta komun pa mayornan na
Boneiru pa dal nan yunan na un manera ku
e ta laga markanan, ounke ku 30% a reporta
ku esaki ta (un tiki) komun.

Mayoria partisipante a reporta ku e ta
komun pa mayornan na Boneiru pa proteha
nan yunan kontra abusu seksual, pero mas
of ménos 20% a reporta ku esaki no ta
komun.

Together we protect
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Sl Y Lo [ Xe [N :1eTs [51[d'B Loke hendenan ta opserva

“Mi ta mira kon sierto
hendenan ta grita den nan
famianan. [\ X <e N Yol ¥eole
lanta/kria un mucha.”
(adulto).

“Mama por bin kas kansa
for di trabou i ta pidi e yu
pa kushind pa nan, paso
e mayornan ta kansa.
Si e yu no kuminsa
kushing, nan por dal e.”
(hoben)

“Un wanta tabata normal.

Na Ulanda esei ta
violensia domeéstiko.”

(adulto)
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“Violensia doméstiko,
spesialmente ora alkohol
of desempleo ta enbolbi,

hendenan ta rabia ku otro i
kuminsa dal otro. Korekto,
esei ta e strés.”
(profeshonal)

“Hopi di problemanan di

famia ta wordu okashona

dor di alkohol.”
(profeshonal)

“Bo tin ku kambia e idea ku
‘nan a dal mi tempu mi
tabata chiki i ainda mi ta
bon’. Sibo no kambiae
idea ei, hendenan ta sigui
pensa ku e ta oké.”
(profeshonal)

“Awor aki bo no por dal bo
yu, paso nan ta kita bo yu
for di bo. Kier men, bo ke
bisa mi ku mi tin ku lanta/
kria un porko, un monster.
Mi lo no dal mi yu tur diq,
pero dia ku e fada mi, bo

tin ku pas’é dos,
nan no ke esei.”
(adulto)

“Anto por ta bo a atverti
bo yu, pero bo no a splika
bo yu esei bon. Anto kiko
nos ta hasi, nos kastigu
ta pa dal mesora.”
(profeshonal)

“Abusu di hende muhé
of mucha, esei bo por
mira na e markanan of
nan a kibra algu. Pero
abusu di hende homber
bo no ta mira, paso e ta
mas emoshonal. Hende
hombernan ku nan a
kita nan yu for di nan, no
opstante ku nan si ke ta
den bida di nan yunan.”
(profeshonal)

ta hopi presente.
Esei ta normal.”
(adulto)

Together we protect

>



Loke hende ke Reflekshon
mira drecha

« Violensia doméstiko den e forma verbal ta wordu - Ta parse ku e sosten ta kresiendo pa alternativanan
Profeshonal-, adulto- i hébennan tur a mird komo basta komun na Boneiru. Abusu fisiko ta no violento pa eduka yu i un mihé komunikashon
enfatisa e nesesidat pa mas kampaia wordu mira hopi ménos komun, pero e ta keda un entre mayor - yu i komunikashon familiar ku mas
di konsientisashon tokante mehora prekupashon, spesialmente den relashon di parehanan. espasio pa e muchanan pa ekspresa nan opinionnan.
komunikashon familiar i prevenshon di Sinembargo, e ta wordu mira komo un desafio pa pone
violensia familiar na Boneiru: - Maltrato di mucha den e forma di abusu verbal of e desaroyo aki den praktika, paso e ta kontradisi e
dalmentu ta wordu mird komo basta komun na Boneiru.  edukashon tradishonal Karibense ku di naturalesa
- Kibra e tabu tokante problemanan familiar. Dalmentu di muchanan ta un forma di disiplina regular. ta mas outoritario.
« Kibra e sirkulo di dalmentu di yunan.
Djis paso antes e tabata normal, - E patronchi di eduka mucha ku man duru, anto ku « Ounke e enkuesta i e entrevistanan no a atendé
no ta hasié bon. tiki espasio pa muchanan por ekspresa nan opinion eksplisitamente alkohol i abusu di droga, e topiko
- Trata na sifia hendenan abilidatnan pa ku un kriansa ku en general ta outoritario (komun aki a bini dilanti durante di e kombersashonnan ku
pa komunika, pa a sifia parehanan pa den Karibe) kontrario na un estilo di kriansa dominante e profeshonal- i adultonan komo un faktor
pleita ménos i nan por yega na un ku ta duna espasio na komunikashon no violento, ku importante den e komunikashon problematiko
akuerdo kon pa ta un bon mayor. espasio pa bos di muchanan (Roopnarine & Jin, 2016). den e konteksto familiar.
- Atendé ku e problema di tantisimo
famianan kibra. - E deskubrimentu aki ta konsistente ku investigashonnan . Mas oportunidat na aktividatnan organisa den tempu
- Mehora komunikashon entre ku ta demostra ku kriansa dominante i violensia liber pa hubentut tambe por yuda redusi uso di alkohol
pareha- i nan yunan. doméstiko ta komun den e region Karibense (Bissessar i droga bou di hébennan.
- Mayornan mester asumi responsabilidat & Huggins, 2022; Fry et al., 2021). Historianan a nota ku
pa ku nan yunan. e origen historiko den e region asina grandi, por splika « Raportnan previo tokante violensia doméstiko i/
« Mucha chikinan no mester wordu un par di e patronchinan aki (p.e., Brereton, 2010). of maltrato di mucha a supraya e importansia pa
laga nan so na kas. oumenta konsientisashon komo parti di un strategia
- Oumentd konsientisashon pa ku e - Partisipantenan na Boneiru a mustra ku nan ta integral i ta preveni violensia den relashonnan familiar
peligernan di alkohol i droga, paso konsiente di otro normanan di kriansa na Ulanda i otro (Kloosterboer, 2013; De Bruijn, Kriek & De Vaan, 2014;
esakinan ta kousa problemanan kamindanan, den relashon ku derechinan internashonal = UNICEF, 2019).
den famianan. di muchanan i legislashon den Karibe Ulandes. Nan

por splika generalmente tambe violensia domeéstiko i
maltrato di mucha den e términonan ei.

35 Together we protect =



Rekomendashon 3

Konfirmashon di normanan di edukashon no
violento i komunikashon familiar na Boneiru.

Konfirma e norma ku tur forma di violensia kontra hende muhé-,
muchanan i ken otro ku ta den e esfera domeéstiko i den komunidat
kompletu no ta hustifika i mester wordu preveni.

« Realisa e norma publikamente
kulturalmente apropia pa ku
kampafianan di konsientisashon na
Boneiru den forma no digital i digital;

« Ripiti i konfirma e norma aki den
tur manehonan relevante, protokol-,
métodonan di trabou, treinen nan i
otro medidanan pa implementa lei-
i manehonan;

« Invita rol modélnan den komunidat i
partnernan sosial na Boneiru pa sostené
e norma konfirma i kampafianan publiko
rondo di dje;

 Inverti den edukashon integral tokante
derechinan di muchanan, derechinan
di hende muhénan i asuntunan
relatd rondo di dignidat humano,
(género) igualdat i hustisia sosial entre
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generashonnan na Boneiru (skolnan
basiko i sekundario);

Organisa programa radial lokal
profeshonal di mesanan rondé ku
dialogonan ku partisipantenan di
diferente edat, inkluso hébennan,
pa krea mihé komprenshon entre
generashonnan en general i diskushon
konstruktivo tokante kambio di
normanan den fabor di kriansa no
violento i relashonnan familiar i kita
e tabu pa ku diskushon tokante di e
topikonan aki;

Pone atenshon spesial na
interpretashonnan opuesto pa ku e
transishon di formanan no violento di
edukashon di e yunan i komunikashon
familiar den lus di e presensia amplio
di e edukashon tradishonal outoritario
di mayornan;

- Desaroya programanan di treinen
preventivo na Boneiru pa fomenta
kriansa no violento i normanan di
komunikashon.

Hasi uso di éksitonan di inisiativanan
anterior di e Entidat Publiko Boneiru,
Ministerio di Salubridat, Bienestar i
Deporte (ZJCN) i UNICEF pa atendé ku
violensia kontra muchanan i pa proveé
sosten familiar integral.

Invita UNICEF i otro partnernan sosial
pa sostené e inisiativanan aki.

Grupo di enfoke: Entidat Publiko Boneiru, den
kolaborashon estrecho ku gruponan komunitario i
partnernan sosial i ku e asistensia di e Ministerio di
Salubridat, Bienestar i Deporte i UNICEF.

Together we protect

>
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Desigualdat di
género na Boneiru

Rolnan di género

Den e kombersashonnan durante di e bishita di e tim di
investigashon na Boneiru, a bira bon kla ku tin diferente
prekupashonnan pa ku rolnan di género riba e isla.
Hendenan a menshona e echo ku hende muhénan na
Boneiru ta esnan ku ta karga e mayoria responsabilidat
pa ku e kuido di muchanan i otro responsabilidatnan
familiar i ku muchanan mayoria biaha no ta pasa masha
tempu ku nan tatanan. Statistiknan di Boneiru a mustra
ku un tersera parti di hdbennan (edat 0-25 afia) ta biba
den un kas ku un mayor so. (CBS, 2018/2021), mayoria
biaha enkabesa dor di mamanan, lokalnan a konfirma.

Investigashon a mustra ku e tipo di rolnan di género

ei den e konteksto Karibense ta wordu sifia for di edat
yon i e mayornan ta hunga un rol importante den e
manera ku mucha homber- i mucha muhénan ta sifia
tokante loke ta i no ta ferwagt di nan den e bida familiar.
(Roopnarine & Jin, 2016).

Den e enkuesta i den e entrevistanan, partisipantenan

a wordu puntra tokante di e diferensia den embolbimentu
familiar entre homber- i muhénan i tokante di e
diferensianan den kon mucha homber- i mucha

muhénan ta wordu eduka.

Together we protect =



Den e enkuesta, partisipantenan

a reporta nan impreshonnan kon
homber- i muhénan na Boneiru

ta enbolbi den e bida familiar.

E resultadonan pa homber- i muhénan
a wordu mustra kaba den e partinan
anterior di e reportahe aki.

E figuranan akibou ta resumi e
diferensianan di género den un diferente
manera ora ku kompara e skornan di
porsentahenan (riba un eskala di 10-punto)
pa homber- i muhénan pa loke ta trata
sierto aspektonan primordial di bida
familiar. Unikamente komportashonnan
kaminda tabatin diferensia entre homber-
i muhénan ku tabata statistik signifikante
ta wordu mustra.
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DlokdelglelaRe M=1)sl-1Id'BM HOmMber-i muhénan

Duna amor

Pasa tempu liber

Duna konseho

Ayudo finansiero

Violensia kontra pahera

Violensia kontra
generashon mas bieu

Diferensianan
den edukashon

Den e enkuesta, partisipantenan a
wordu puntra kiko nan ta pensa ta e
diferensianan entre mama- i tatanan i
kon nan ta eduka muchanan, kiko ta e
posibel diferensianan entre kon mucha
homber- i mucha muhénan ta wordu
eduka na Boneiru.

Mama-
i tatanan ta
eduka yunan
diferente?

9 10

12% No

Leyenda

< Muhénan

E resultadonan aki ta konfirma e
patronchi di e sekshon anterior
riba relashonnan familiar: segun

e partisipantenan, den famianan

na Boneiru hombernan no sa

duna masha amor, ni pasa tempu
liber, ni duna konseho of yuda
finansieramente. HOmbernan ta
wordu mira mas bien komo esun ku
ta demostra violensia fisiko kontra
di nan pareha i kontra e generashon
mas bieu kompara ku muhénan.

32% No

Mucha
homber-
i mucha
muhénan ta
wordu eduka
diferente?

Together we protect

>



Bosnan di Boneiru

“Hopi tatanan no ta

presente den kas i si nan

-0 A hopi biaha nan

no ta emoshonalmente
disponibel.”

(adulto den enkuesta)

“Tin basta un par
di homber ku ta basta
-1« 1Z-11\"/- ¥ pAsSO nan no
por mira nan yunan, paso
e mama ta resisti i henter
e sistema na Boneiru no
ta ekipa pa atendé
ku distansiashon
di mayornan.”
(profeshonal)

* E ekspreshonnan aki ta di e entrevistanan, pero

tambe di e sekshon di enkuesta kaminda partisipantenan
por a skirbi nan propio impreshonnan di e diferensianan

di bida di género na Boneiru.
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“Ta nos kultura: mamanan
mester pone mas atenshon
i gasta mas tempu ku nan
yunan. Tatanan ta ganadénan
di pan, anto nan no ta gasta
mesun tempu ku nan yunan
ku nan mester gasta.”
(adulto den enkuesta)

“E rolnan di género
ta sumamente fuerte,
kasi nunka bo no ta mira

tata ta yuda na kas.”
(adulto)

“Nan tin yunan pa tene e
homber, pero e no ta keda tog.
Nos mester kuminsa hinka den
nos kabes ku niun hende no ta

pertenesé na niun hende.”

(adulto)

“Bo ta mira ku nan ta duna mucha
hombernan mas libertat [RLEulE
estrikto ku e mucha muhénan.”
(adulto)

“"Mucha homber- i mucha

muhénan mester wordu eduka
€ mesun manera.”
(adulto)

“] por ta e mucha hombernan
tin mal amigunan FCEE 1T
muhénan ta pensa mas, manera
un mama, un ruman muhé ta bisa
e ruman homber pa ta kouteloso

ku amigunan malu.”
(hdoben)

“] loke bo ta mira ta ku ora
hendenan sali for di Boneiruy,
spesialmente bai Ulanda, nan ta
nota ku e por ta diferente. Si un
mucha muhé por limpia, pero un
mucha homber tambe por limpia.”
(profeshonal)

Together we protect =



Reflekshon Rekomendashon 4

- E opservashon general hasi dor di a - Estudionan ta mustra tambe ku tatanan
partisipantenan ta ku muhénan ta den Karibe ta apto pa asumi rolnan di kuido
atendé ku mayoria di tareanan di kuido familiar ora ku e relashonnan ta stabil i
den bida familiar, tur dos den relashon kondishonnan sosio-ekondmiko ta faborabel

Promové igualdat di género

« Inverti den konsientisashon kultural apropia tokante
tradishonnan di género i kon nan ta persisti e divishon

ku miembronan di famia en general i
na momentu ku ta trata edukashon di
yunan na Boneiru.

- Konstata esaki ta konsistente ku
resultadonan di hopi otro estudionan
den e region Karibense.

« Awordu demostra den varios
konosementu nan atkiri, ku e aktual
normanan di género i rolnan den e
region ta fuertemente relata na e
historia di e region (p.e., Blank, 2013).

« E echo ku tin indikashonnan fuerte ku
mucha homber- i mucha muhénan ta
wordu eduka diferente ta sugeri ku e
patronchinan aki ta wordu transferi
di un generashon pa e otro, kaminda
mucha muhénan ta sifia pa asumi
responsabilidatnan familiar i mucha
hombernan ta wordu enkurasha pa
tin libertat. Esaki ta konsistente ku

(Roopnarine, 2012), ku ta sugeri ku faktor
nan kontekstual mester wordu tuma na
konsiderashon ora ta traha maneho.

Un otro prekupashon ta ku e proporshon
di pobresa ta partikularmente haltu den
famianan di mamanan soltero (Defensor
di Pueblo Nashonal, 2022), ta nifika ku e
ousensia di tatanan indirektamente tin
tambe un influensia negativo pa medio di
e sobrebibensia finansiero di e mamanan.

Ounke e partisipantenan no a formula
sugerensianan spesifiko pa mehorashon
riba e aria aki, hopi a ekspresa nan frus-
trashon ku e divishon den género pa ku
tareanan den famianan.

Promoshon diigualdat di género (den
lei i praktika) i prevenshon di rolnan tipiko

pa muhé- i hombernan ta wordu konsidera

komo elementonan primordial den e
prevenshon di violensia doméstiko kontra

di género di tareanan den famianan ku ta pone mayoria
di e karga riba muhénan.

Proveé sosten spesifiko na hende muhénan, mirando
nan rol primario komo kuidad6 nan den famianan

Rekonosé i sostené hombernan ku si ke ta mas enbolbi,
pero no sa kon pa enkurasha nan pa refleha riba nan
propio rol komo tatanan. E diskushon di mesa rondo ku
tatanan na Boneiru ku a wordu transmiti na afia 2022

i ainda por wordu mira riba Youtube (Tei p’abo - rol di
hende homber den un famia) ta un ehémpel grandi

di tal reflekshon.

Inverti den manehonan ku ta promové igualdat di
género, entre otro ora ta trata di mayornan ku a pérdée
kustudia, areglonan di kustodia despues di separashon

i asumi responsabilidatnan di mayor, i sigui konstrui riba
e base proveé dor provishon legal internashonal deponé
den e Kombenio di Istanbul i rekomendashonnan di e
Konseho Oropeo i e Kombenio di Nashonnan Uni riba

e Derechinan di e Mucha.

hende muhénan, inkluso mucha muhénan
(wak preambulo | art. 12 Kombenio

di Istanbul; Komishon CRC 2011,

paragraf. 72 (b)).

resultadonan di investigashonnan
anterior. (Endendijk et al., 2018).

Grupo di enfoke: Entidat Publiko Boneiru, den estrecho kolaborashon
ku gruponan komunitario i partnernan sosial - kaminda relevante ku
e asistensia di e Ministerio di Salubridat, Bienestar i Deporte (ZJCN).

Together we protect =
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Kambio di tempunan
na Boneiru

Generashonnan
I migrashon

Durante di e bishita di e tim di investigashon na Boneiru,
profeshonalnan lokal a referi na e eksperensia di un
buraku entre generashonnan. Mucha- i adolesentenan
den e aktual generashon hdben a wordu deskribi di ta
difisil i desobediente i mayornan a wordu deskribi komo
inkompetente pa atendé ku e tipo di desafionan ei.
Adishonal, tabatin un sentido di nostalgia pa loke ta trata
antes den kua famianan tabata mustra di tabata mas sera
ku otro i muchanan mas respetuoso. Tambe hendenan
tabata sinti ku Boneiru tabata safe i ku e komunidat
tabata demostra mas koherensia i solidaridat.

Tambe a wordu opserva ku ounke e sosiedat Boneriano
ta kambiando sumamente lihé (a konsekuensia di
migrashon i turismo), hendenan di Boneiru no tur biaha
ta apresia desaroyonan nobo. Ta parse ku nan ta prefera
pa mantené e kosnan manera nan ta.

E estudio no a kolekta datonan di e enkuesta pa loke

ta trata kambio di tempunan i diferensianan entre
generashonnan, pero e topikonan aki a wordu menshona
basta frekuente den e entrevistanan.

Together we protect =




SleI 0 le a1 Xe B 1Ts II{'M Buraku entre generashonnan

“Tin mayornan

ku ta purba na hasi

kambionan den nan
kriansa. LUCLECE T RiL<

mas habri pa skucha
1B T[] kompara

ku nos tabata na

Boneiru, esei ta

un bon kos.”
(adulto)
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“Na Boneiru tin hopi réspét,
pero esaki ta pérdiendo. Nan
ta birando bulgar, wak ko’i
kénsnan na televishon.”
(adulto)

“Generashon di awendia ta
pensa ku e generashon mas
bieu no tin outoridat mas.
Antes ora un mucha tabata

mala mucha, un bisina por
a dal e muchaq,
tabata normal.”
(adulto)

“Durante di ahanan a pérdeé e

;11 ¥ Tur hende ta riba nan

@ manera ku no tin famia
mas, e a wordu kibra, dividi.”
(adulto)

“Den nos kultura, mi tabata
hana sla ku dos faha riba
mi chanchan, anto esei a
yuda, paso mi no tabata

bon mucha, pero awor aki
un mama por pensa ku e ta
nesesario, preveni ku su yu
ta bira hopi mala mucha,
pero esaki no ta wordu
permiti mas.”
(profeshonal)

Together we protect =



Reflekshon

Klaramente ta ku e buraku entre
generashonnan i kambio di kultura

ku ta wordu eksperensia na Boneiru
por ta un desafio pa e koheshon
komunitario. Esaki ta importante pa
por atendé ku e direkshon den e disefio
i implementashon di servisionan di
sosten pa famianan i miembronan

di komunidat.

E buraku entre generashonnan tambe
a wordu refleha den e konosementu
ku generashonnan mas bieu ta sinti
ku nan mester ta estrikto i bon kla

pa ku hébennan ku den nan wowo

ta komportd malu of no ta demostra
réspet. Disiplina estrikto hopi biaha ta
wordu konsidera komo un elemento
esensial pa ku esaki, kua no mester
ta asina den e famia, no violento i
komunikashon komunitario ku tambe
ta wordu konsidera komo importante.

E opservashonnan aki tambe ta konta
pa ku e echo ku e hubentut no ta sinti
ku nan ta wordu tuma na serio. Ta

importante pa nota ku dor di no duna

muchanan un bos den desishonnan
ku ta importante pa nan bida, esaki ta
den konflikto ku nan derechi pa wordu
skucha (art. 12 Kombenio nashonnan
Uni riba e Derechinan di Mucha).

E buraku entre generashonnan ku ta
wordu eksperensia dor di e generashon
mas bieu i hdben, por perhudika e forsa
di e komunidat di Boneiru i su famianan
ku a wordu aksentua na komienso di

e sekshon di resultadonan. E por ta
dafino pa ku e esfuersonan pa atendé
violensia doméstiko i maltrato di mucha

Un potensial mas ta e fuente di
kambionan den e kultura di Boneiru,
ta e porsentahe haltu di migrashon

i e yegada di gruponan di hendenan
prinsipalmente di otro islanan
Karibense, Latinoamérika i Ulanda.
Interesante ta ku e tépiko aki kasi no a
wordu menshona den e entrevistanan.
E a presenta, si, durante di e bishita

di e tim di investigashon na Boneiru.

E a wordu notad tambe den e literatura
(Oostindie & Veenendaal 2022).

Rekomendashon 5

Duna bos na diferente generashonnan, inkluso
muchanan, den tur maneho- i praktikanan ku tin di
aber ku relashonnan familiar i den embolbimentu.

« Komo parti di e invershon den embolbimentu komunitario
(wak rekomendashon 1), e ta importante pa enbolbii empodera
miembronan di komunidat di diferente generashonnan pareu. Esaki
por wordu hasi pa medio di dialogonan di mesa rondo (reunionnan
komunitario) ku partisipantenan di e diferente gruponan di edat,
inkluso hébennan, pa krea mihé komprenshon entre generashonnan
riba bida familiar na Boneiru (wak tambe rekomendashon 3).

« Mas ainda, tur rekomendashon mester wordu tradusi na maneho
konkreto i praktiko den kolaborashon estrecho ku varios generashon-
of miembronan di komunidat i partikularmente hobennan dor di duna
nan oportunidatnan pa ekspresa nan punto di bista pa ku artikulo
12 di e Kombenio di Nashonnan Uni riba Derechinan di Mucha.

Edat no mester ta un faktor limitado; muchanan mas yon (p.e. edat di
skol basiko) tambe mester wordu invita (Komite CRC 2009, paragraf.
20; wak entre otro Defensor di Mucha, 2021).

« Sigura e embolbimentu di representantenan di gruponan di migrante
spesifiko den e sosiedat di Boneiru (p.e. e Komunidat Chines) den

e akshonnan ariba menshona.

Grupo di enfoke: Entidat Publiko Boneiru, den kolaborashon
estrecho ku gruponan komunitario i partnernan sosial.
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Servisio di sosten
na Boneiru

Lista di servisionan
i partnernan sosial:

- Veiligheidsnetwerk Bonaire

- Politie

+ Gezag

- Slachtofferhulp

- Zorg en Jeugd Caribisch Nederland

- Voogdijraad

- Stichting Reclassering Caribisch Nederland

- Akseso

- Krusada

« Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid
+ Justitie en Veiligheid

« Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport
- Expertise Centrum Onderwijs en Zorg

- Mental Health Caribbean

- Openbaar lichaam Bonaire

« Fundashon Cas Boneiriano

- Jong Bonaire

- Praktijk Ondersteuning Huisartsen

- Volwassenonderwijs Forma

Together we protect =
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“Mi ta kere ku nan
ta hasi bon trabou.
Nan sa kiko nan ta

papia di dje i kon

pa persevera.”
(profeshonal)

“Tinayudo i e ta
e[y § {[- M BO por
bai serka gruponan

di sosten pa

mayornan.”
(profeshonal)

“Mayornan no sa unda
nan por bai anto bérgwensa
tambe ta un kos grandi
akinan, e ora ei kosnan

ta keda skondi.”
(profeshonal)

“Tin basta deskonfiansa
111’ [11-] e organisashon
den e komunidat.”
(profeshonal)

“No tin sufisiente atenshon
pa prevenshon.”

(profeshonal)

“E opshonnan di sosten t'ei,
pero no ta sufisiente
sinkronisa ku e nesesidatnan
di e hendenan.”

(adulto)

“"Hendenan mester warda
T [5{eR<-111]:1'] Of nan no ta haha

un splikashon bon kla.”

(adulto)

“Nos no tin un luga
kaminda muchanan (K
wordu abusa por bai.”
(adulto)

“Na Akseso bo por konfia nan,
nan ta yuda i organisa kosnan.”
(hdoben)

“Pa hendenan Ulandes e ta fasil pa
hana informashon riba Internét, pero
mi no ta mira hendenan di akinan ta

hasi esei na Ulandes of Ingles.
Es desir hasi informashon aksesibel
na Papiamentu ta importante.”
(profeshonal)

Together we protect
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Loke hende ke
mira drecha

- Hoében-, adulto- i profeshonalnan a menshona e
importansia pa mehora komunikashon familiar i
preveni violensia pa medio di programanan organisa.

- Hébennan a menshona tambe ku mayornan mester
tuma un rol mas aktivo den e edukashon i ta mas
komprometé pa ku e servisionan disponibel, si nan
mester di nan.

- Profeshonalnan a menshona ku gruponan di sosten
preventivo den edukashon ta un bon idea pa Boneiru.

- Hoében-, adulto- i profeshonalnan a enfatisa e
importansia pa krea konfiansa den e servisio di sosten
disponibel entre miembronan di komunidat. Esaki
por ta relata tambe na e nesesidat di mas hendenan
profeshonalisa i efisiensia den servisionan.

- Enberdat profeshonalnan a menshona e nesesidat
pa mas treinen, mas kolaborashon entre servisionan
di sosten i inverti den mas aksesibilidat di servisionan.
Aksesibilidat ta nifika tambe wak pa e informashon
disponibel ta na Papiamentu.

- Hoében-, adulto- i profeshonalnan a boga/suplika
pa mas organisa aktividatnan den tempu liber pa
hubentut na Boneiru i profeshonalnan a menshona
tambe e nesesidat pa mas krésh, paso mayornan
mester traha pa por sobrebibi.
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Reflekshon

Servisionan di sosten ta vital pa e sosten di
famianan i ta wordu konsidera komo parti di

e implementashon di e obligashonnan ku ta

kai bou di e Kombenio di Nashonnan Uni pa e
Derechi riba sostené mayornan i otronan ku ta
responsabel pa e edukashon di muchanan (wak
art. 18 (2) 1 27 (3) CRC; wak tambe art. 3 (3) CRQ).

Servisionan di sosten ta primordial pa e
prevenshon di i protekshon kontra di violensia
domeéstiko (art. 16 Kombenio di Istanbul) i
maltrato di mucha (art. 19 CRCQ).

- Pa por promové alternativanan no violento
den edukashon di muchanan i komunikashon
familiar ku mas espasio pa muchanan por
ekspresa nan opinionnan, servisionan di
sosten mester proveé mayornan i otro
miembronan di famia ehempelnan konkreto
ku lo apoya e kresementu di interakshonnan
no violento familiar.

Servisionan di sosten ta presente na Boneiru i nan
ta wordu apresia tambe dor di e partisipantenan,

pero nan ta prekupa pa ku un par di asuntu:
- Hendenan su falta di familiaridat ku
servisionan, no sa unda pa hafia nan;
- 'Falta di konfiansa den e servisionan
di sosten disponibel’;
 Falta di informashon disponibel
na Papiamentu;

E falta di konfiansa ora ta usa e servisionan di
sosten no a wordu menshona eksplisitamente
dor di e partisipantenan den e investigashon aki
(kontrario na Saba i Statia). Guana Chat a wordu
implementa na Boneiru na afia 2023. Esaki por
ta tambe un mapa pa un servisio similar pa
adultonan.

Investigashonnan anterior a mustra riba

e importansia di aksesibilidat di servisionan

di sosten anénimo pa adultonan i muchanan
(Kloosterboer, 2013; De Bruijn, Kriek & De Vaan,
2014; UNICEF, 2019; Defensor di Mucha, 2021;
Komité CRC e 2022; wak tambe Zijlstra et al.,
2021). E mesun kos ta konta pa gruponan
spesifiko den e sosiedat di Boneiru, inkluso
komunidatnan di migrante

Tin ora e persepshon negativo pa ku mayornan
bou di profeshonalnan ta stroba e efektividat
di e servisionan di sosten ku ta wordu proveé
na famia-, mayor- i muchanan.

Together we protect =



Rekomendashon 6

Reforsa servisionan di sosten pa hubentut i
adultonan atraves di Karibe Ulandes

E rol den funshonamentu di servisionan di

sosten mester ta bon kla defini den legislashon

i manehonan. Desishon sosten komunitario i
kombatimentu Violensia domestiko i maltrata di
mucha BES (Besluit maatschappelijke ondersteuning
en bestrijding huiselijk geweld en kindermishandeling
BES) e base legal pa e ‘Punto di konseho i notifikd
violensia doméstiko i maltrato di mucha’‘(Advies- en
meldpunt huiselijk geweld en kindermishandeling)

ta i e obligashon ‘kddigo di protekshon violensia
doméstiko i maltrato di mucha’ (‘beschermingscode
huiselijk geweld en kindermishandeling’) por duna
un kontribushon importante.

Soru pa e servisionan di sosten ta traha den un
kuadro di referensia integral di sosten familiar i
kolabora ora ta apropia i relevante. Anto inverti
den edukashon i treinen pa loke ta konserni e rol
i responsabilidat di kada servisio proveé i otro
partnernan sosial (entre otro gobiérnu, hudisial,
polis) i e prevenshon di sintimentu di ta no ekipa
pa por aktua. % koninuashon

Together we protect =



Rekomendashon 6

 Sigura ku servisionan di sosten ta ofrese . Soru ku tur miembronan di komunidat « Invita representantenan di varios
ehempelnan konkreto na mayornnan na Boneiru sa tokante di e eksistensia di generashonnan, inkluso hében- i
i famianan pa eduakshon no violento servisionan di sosten i komprondé kon komunidatnan migrante den e
i miho komunikashon entre mayor - por tin akseso na nan efektivamente i komunidat di Boneiru pa proveé nan
yu i komunikashon familair, ku mas priva. E rekomendashonnan anterior parti den e proseso di edukashon
espasio pa m,uchnana pa eksporesa tokante enkurasha sinseridat tokante kontinuo i mehorashon di servisionan.
nan opinionnan, mientras tantu ta sigui di problemanan familiar (parti 3 di
konstrui riba inisitiavanan anteriormente e resultadonan) tambe por amplia « Hasi uso di konosementu (nan) atkiri
tuma dor di Entidat Publiko Boneiru, optimalisashon di e uso di e di inisiativanan anterior di parti di e
diferente Ministerio i UNICEF. servisionan apropia. Entidat Publiko Boneiru, e Ministerio
di Salubridat, Bienestar i Deporte
« Inverti den edukashon komprensivo « SOru pa tur informashon relevante (ZJCN) i UNICEF pa proveé sosten
tokante derechinan di muchanan, ta disponibel na Papiamentu. familiar integral i invita UNICEF i otro
derechinan di hende muhénan i partnernan sosial pa sostené tipo
asuntunan relata ku dignidat humano, « Inverti den oportunidatnan di di inisiativanan aki.
(género) igualdat i hustisia sosial aktividatnan den tempu liber pa
entre generashonnan na Boneiru hubentut pa preveni ku nan ta na kas Grupo di enfoke : Entidat Publiko Boneiru,
pa profeshonalnan. of riba kaya sin supervishon despues den kolaborashon estrecho ku gruponan
di skol, spesialmente den e konteksto komunitario i partnernan sosial i ku e asistensia

di e Ministerio di Salubridat, Bienestar i Deporte
(ZICN), Ministerio di Asuntunan Interno
i Relashonnan den Reino i UNICEF.

di hopi mayornan ku ta traha diferente
trabou pa por sobrebibi.
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Despues di a presenta e
deskubrimentu-, reflekshon-
i puntonan di atenshon

di e estudio na Boneiru, e
reportahe ta konklui ku un
par di puntonan general di
atenshon, ku ta relevante
pa tur e tres islanan di
Karibe Ulandes i algun
rekomendashonnan general.

- Pa motibu di e posishon fuerte identifika
den e arianan di mehorashon den Karibe

Ulandes kompletu, komparti e mihé

(bon) praktikanan i usa nan komo ayudo

pa desaroya inisiativanan nobo entre e
tres islanan, ta rekomenda pa fortifika
sistemanan di kambionan sistematiko.
E strategia nobo desaroya di e Grupo di
Trabou Internashonal riba Derechinan
di Muchanan (Interlandelijke Taskforce
Kinderrechten) pa bini ku oportunidat
pa interkambia konosementu,
eksperensianan i bon praktikanan pa
promové e protekshon di muchanan
kontra tur forma di violensia. Un
strategia similar por wordu desaroya
den futuro pa loke ta trata violensia
doméstiko i violensia kontra hende
muhénan, bou di e esfera di e
Kombenio di Istanbul.

Tur rekomendashon ta nesesario
pa wordu integra den e strategia
general integral pa Karibe Ulandes
riba relashonnan familiar, violensia
doméstiko i maltrato di mucha.
Mas spesifiko, e renobashon di e
Bestuursakkoord na afia 2024 ta
proveé un oportunidat den esaki.

Tur akshon mester wordu guia dor

di e Kombenio di Nashonnan Uni riba
Derechinan di e Mucha, e Kombenio di
Istanbul i nivel di kalidat internashonal

Tur akshon mester wordu sostené -
finansieramente sino di otro manera
- dor di e gobiernu Ulandes den
maneranan ku ta rekonosé i respeta

e nesesidat- i deseonan lokal, meskos
konsiderando e sensibilidat entre
Karibe Ulandes i e parti Oropeo di
Ulanda. Esaki tambe a wordu nota dor
di un par di partisipante: “Danki Dios
nos no ta kopia tur kos for di Ulanda.
A lo ménos ta sifia e muchanan un tiki
respet.” (adulto); “Den buki nan di skol,
muchanan no ta mira niun hende ku
ta parse nos of nada di nos kultura.
Paso nos ta pertenesé na Ulanda, nan
ta indoktrina nos muchanan, bisando
nos kon kosnan mester ta.” (adulto)

Pa yuda den e efisiensia,

e implementashon praktiko di

e rekomendashonnan ta ideal pa
sigui konstrui riba struktura-, plan-

i manehonan aktual, formalisa i pone
den praktika loke ta tin kaba informal
of djis riba papel, i asina konsolida i
fortalesé forsa lokal.

“Danki Dios nos

no ta kopia tur kos

for di Ulanda.

(adulto)
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Kolekshon periédiko di datonan desintegra

- Ripiti e estudio aki kada sinku afa.

« Asisti den kolekshon di datonan periédiko pa por
wordu konekta na kolekshon di datonan eksistente of
den futuro instrumentonan pa vigila, inkluso e Monitor
Hubenil di Karibe Ulandes (Statistiknan Ulandes),

e reportahe di e Defensor di Pueblo Nashonal i
Defensor Hubenil, UNICEF i e Grupo di Trabou
Internashonal riba Derechinan di Muchanan.

- Konsidera pa kondusi medidanan chiki i mas spesifiko,
ahusta na e nesesidatnan di e isla, miéntras tantu,
por ehémpel riba e impakto di e ultimo oumento di
e minimo sosial of tokante e tépiko di abusu seksual.

Oudiensia di enfoke : Ministerio di Salubridat, Bienestar i Deporte
(ZICN) i tur otro Ministerionan (Interior i Relashonnan den Reino;
Asuntunan Sosial ; & Hustisia i Seguridat), huntu ku e Entidatnan
Publiko.
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Rekomendashon 8

Stipula entrada na e Kombenio
di Istanbul pa Karibe Ulandes

- Fiha un fecha spesifiko pa drenta den e Kombenio
di Istanbul den futuro serkano, anto sigui prepara
su implementashon, manera palabra den e karta na
Parlamento dor di Sekretario di Estado di Salubridat,
Bienestar i Deporte na Februari 2022.

- Kontinua invershonnan den e medidanan
general rekeri pa implementashon di esaki i otro

instrumentonan relevante legal internashonal.

Oudiensia di enfoke: Ministerio di Salubridat, Bienestar i Deporte

(ZICN) huntu ku otro Ministerionan relevante di e Gobiérnu Ulandes.
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sumamente gradisi
ekselente sosten

yama
danki na e siguiente
personanan

E grupo di resonansia di Boneiru:

Ina Garretsen

Konsehero di Maneho Direktorado
Komunidat i kuido di e Entidat Publiko
Boneiru

Sheloutska Francees
Ayudo pa Viktimanan Polis CN

Jaco de Rapper
Kuido pa Hubentut CN

Junny Josephina
Sjarnarda Inacio Krusada

Tamara Martie
Punto di konseho i notifika
HGKM Guiami di Akseso

Femke Franckaert
Voogdijraad CN

Justine Verschoor
Kuido- i kas di seguridat di Akseso

Desiré Frans
Fundashon Reclassering CN

Gerlinde Winklaar
Sentro di Ekspertisio Ensefiansa i Kuido

i

« Carmen Grefte i Jantine Homan
Minisetrio di Salubridat, Bienestar i
Deporte

« Chartysse Simon i Kimberly Richards

Studiantenan di e Universidat di Korsou:

- Inge Gerrits
Universidat di Leiden

« Annemarie Marchena-Slot
Universdat di Korsou

 Elly Hellings (Interviewer)

« Erel Everitz (Interviewer)

- Naphtaly Boerleider (Interviewer)
« Malvina Cecilia (Interviewer)

| tur e partisipantenan na e estudio ku
a inverti nan tempu pa yena e enkuesta,
wordu entrevista of reuni ku e tim di
investigashon.
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